M16/M4 EXTRACTOR SPRING UPGRADE KITS - UPGRADE TRIPLE
KIT-3)HD 5COIL EXTRACTOR SPRG/INSERT/O-RING

Sprinco’s Extractor Springs are made of chrome silicon wirestock that has
been heat treated, stress relieved, and cryogenic processing post winding. The
springs are also plated with re-micronized molybdenum disulfide formulation.
ADVANTAGES: XP 5-Coil spring has a heavier spring load than OEM springs,
thus negating the need for a D-Fender™ ring or adding CRANE Viton O-Rings
Use 5-Coil spring with either black extractor spring insert OR CRANE Viton O-

Rings, but not both Enhanced 4-Coil springs maintain an extended duty cycle M0 W o o
load of a NEW Mil-Spec spring and is recommended for use in 18""+BBL ; @
lengths for those who retrieve their brass for reloading While the XP 5-Coil ‘ ﬁ Q

spring is totally reliable for all 5.56 BBL lengths, it can be aggressive on case iy
rims in 18""+length BBL rifles, and may be too strong for some bolts with

extremely tight bolt face tolerances Extreme duty cycles provided while

maintaining performance specifications Unaffected by heat up to 750°F D-

Fender™ rings are NOT recommended for use with our 5-Coil extractor

springs. Dual spring XP .308 extractor spring sets may be used with or without
CRANE O-rings. May be required for use in DPMS G2 Bolts for full-auto use.

Plug & play - May easily be the only extractor springs needed for the life of

your bolt!!

Attributes

Name: UPGRADE TRIPLE KIT-3)HD 5COIL EXTRACTOR SPRG/INSERT/O-RING
Manufacturer: SPRINCO USA

Product no.: 943000059

Mfr. No.: 26203

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 3mm

Shipping length: 64mm

UPC: 657780262038

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur M16/M4 Extractor Spring
Upgrade Kits

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr das M16/M4 Extractor Spring Upgrade Kit von Sprinco USA entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deines Gewehrs zu verbessern. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Bewahre das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen
auf.

Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezlglich der Verwendung
von Feuerwaffen und deren Zubehdr.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melde unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende die 5CoilFeder entweder mit einem schwarzen ExtractorFederEinsatz ODER CRANE Viton
ORingen, aber nicht mit beidem.

Die XP 5CoilFeder hat eine héhere Federkraft als OEMFedern. Achte darauf, dass dein Verschluss fiir die
Verwendung dieser Feder geeignet ist.

Extreme Einsatzzyklen werden bereitgestellt, daher ist es wichtig, das Produkt regelmaRig zu Uberprufen.
DFender™Ringe sind NICHT fur die Verwendung mit unseren 5CoilExtractorFedern empfohlen.

Bei der Verwendung in 18""+ langen BBLGewehren kann die Feder aggressiv auf Hllsenrander wirken.
Uberpriife die Toleranzen deines Verschlusses.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

1. Entferne die alte ExtractorFeder und den Insert.
2. Setze die neue 5CoilFeder an die Stelle der alten Feder ein.
3. Achte darauf, dass die Feder richtig sitzt und sicher befestigt ist.

¢ Verwendung:

1. Stelle sicher, dass dein Gewehr gereinigt und in einwandfreiem Zustand ist.

2. Flhre eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass die neue Feder ordnungsgemaf
funktioniert.

3. Achte darauf, dass du die Feder nicht tberlastest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Informiere dich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden fir Metallteile und Beschichtungen in deiner

Region.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit des Produkts von deiner korrekten Verwendung und Wartung abhangt. Halte
dich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



M16/M4 Extractor Spring Upgrade Kits Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the M16/M4 Extractor Spring Upgrade Kits. These kits are designed to enhance the
performance and reliability of your firearm. To ensure safe use and optimal performance, please read and follow
these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

o Always treat firearms as if they are loaded.

e Ensure that you are in a safe environment when handling or installing the extractor spring kits.
¢ Keep these kits out of reach of children and unauthorized users.

e Regularly inspect all firearm components for wear and damage.

¢ Use only compatible parts and accessories with your firearm.

¢ Follow local laws and regulations regarding firearm modifications and upgrades.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards: Improper installation or use can lead to malfunctions or accidents.
¢ Avoiding Hazards:
o Always ensure the firearm is unloaded before beginning any installation or maintenance work.
o Do not mix different types of extractor springs or components.
o Use the 5Coil spring only with compatible inserts or Orings, but not both simultaneously.
o Be cautious when using the 5Coil spring in rifles with 18" or longer barrels, as it may be aggressive
on case rims.
o Ensure that the extractor spring is properly seated and secured during installation.
¢ AgeSpecific Warnings: This product is intended for use by individuals who are of legal age to own and
operate firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and components.
o Ensure your workspace is clean and welllit.
o Verify that your firearm is unloaded and safe to work on.

2. Installation Steps:

o Remove the existing extractor spring from your firearm.

Choose the appropriate upgrade spring (5Coil or 4Coil) based on your needs.

If using the 5Coil spring, select either the black extractor spring insert or CRANE Viton ORing, but
not both.

Carefully install the new extractor spring, ensuring it is seated correctly in the extractor.
Reassemble your firearm according to the manufacturer’s specifications.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage:

o After installation, perform a function check to ensure the extractor operates smoothly.
o Test the firearm in a safe environment to verify the performance of the new extractor spring.
o Regularly check the extractor spring for wear and replace it as necessary.



Disposal Instructions
¢ Dispose of any old or unused extractor springs and components in accordance with local regulations.

¢ Do not throw away components in regular household waste if they are considered hazardous or contain
materials that require special disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or assistance regarding the M16/M4 Extractor Spring Upgrade Kits, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure the safe and effective use of your M16/M4 Extractor Spring
Upgrade Kits. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling and modifying firearms.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Mejora de Muelles Extractores M16/M4 SPRINCO
USA

Introduccion
Gracias por elegir el Kit de Mejora de Muelles Extractores M16/M4 de SPRINCO USA. Este producto esta disefiado

para mejorar el rendimiento de tu cerrojo y garantizar una extraccién eficiente de casquillos. Es importante
sequir estas instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu modelo de cerrojo antes de usarlo.

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no tenga experiencia en su
uso.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si el producto presenta signos de dafio, no lo uses y contacta al fabricante para obtener asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Compatibilidad: Usa el muelle de 5 espiras con el inserto negro del muelle extractor O o con ORings de
Viton CRANE, pero no ambos a la vez.

e Canones de 18" o mas: Si utilizas cafiones de 18" 0 mas, considera usar los muelles mejorados de 4
espiras para una carga de ciclo de servicio extendida.

¢ Cerrojos con tolerancias ajustadas: Ten en cuenta que el muelle XP de 5 espiras puede ser
demasiado fuerte para algunos cerrojos con tolerancias de cara de cerrojo extremadamente ajustadas.

¢ Calor: El muelle no se ve afectado por el calor hasta 750°F, pero evita exponerlo a temperaturas
extremas innecesariamente.

¢ Anillos DFender™: No se recomiendan para su uso con los muelles extractores de 5 espiras.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias a mano.
o Lee todas las instrucciones antes de comenzar la instalacion.

2. Instalacion:

o Retira el muelle extractor viejo de tu cerrojo siguiendo las instrucciones del fabricante de tu arma.

o Inserta el nuevo muelle extractor de 5 espiras o el muelle mejorado de 4 espiras en su lugar.

o Si estds utilizando ORings de Viton CRANE, coldcalos segun las instrucciones especificas del
producto.

o Asegurate de que todos los componentes estén firmemente instalados y en su lugar.

3. Uso:

o Realiza pruebas en un entorno seguro antes de usar el arma en situaciones de tiro real.
o Observa el funcionamiento del muelle extractor durante las pruebas y asegulrate de que no haya
problemas de extraccion.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el producto, asegulrate de hacerlo de manera responsable.
» Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de armas y componentes de armas.
* No arrojes el producto a la basura comun; busca puntos de recoleccidn especificos para estos materiales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cuestiones de seguridad o consultas sobre el producto, asegurate de contactar al fabricante o al
distribuidor autorizado. Es importante tener un punto de contacto en la UE para cualquier inquietud que puedas
tener sobre el uso seguro del producto.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar cualquier producto relacionado con armas. Sigue
estas instrucciones cuidadosamente y mantente informado sobre cualquier actualizacién de seguridad.



Guide de sécurité pour le kit de mise a niveau du
ressort d'extracteur M16/M4 SPRINCO USA

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour t'informer sur |'utilisation sécurisée du kit de mise a niveau du ressort
d'extracteur M16/M4 SPRINCO USA. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir une utilisation
sécurisée et efficace du produit.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Vérifie régulierement I'état du ressort et de ses composants.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Signale tout produit potentiellement dangereux aux autorités compétentes.

Consulte la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les rappels de produits.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Utilise uniqguement le ressort 5Coils avec un insert de ressort d'extracteur noir ou des joints toriques
CRANE Viton, mais pas les deux simultanément.

e Evite d'utiliser le ressort XP 5Coils dans des fusils avec des tolérances de face de boulon trés serrées, car
cela peut causer des dommages.

o Ne dépasse pas la température d'utilisation recommandée de 750°F.

¢ Ne combine pas les anneaux DFender™ avec les ressorts d'extracteur 5Coils.

e Pour les boulons DPMS G2, les joints toriques CRANE peuvent étre nécessaires pour un usage en mode
automatique.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que tous les outils nécessaires sont a portée de main.
o Porte des lunettes de sécurité et des gants lors de la manipulation des ressorts.

2. Installation :

o

Retire I'ancien ressort d'extracteur de ton arme.

Installe le nouvel insert de ressort d'extracteur noir ou les joints toriques CRANE Viton.
Insére le ressort 5Coils dans le logement d'extracteur.

Vérifie que tout est bien en place et qu'il n'y a pas de piéces manquantes.

[¢]

[¢]

o

3. Utilisation :

o Teste le fonctionnement de I'extracteur apres I'installation.
o Surveille réguliérement I'état du ressort et remplacele si nécessaire.

Instructions d'élimination

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
¢ Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des piéces métalliques.
¢ Recycle les composants en métal si possible.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte les ressources disponibles sur
la plateforme Safety Gate de I'UE ou contacte le fabricant.

En suivant ces instructions, tu peux garantir une utilisation sécurisée et efficace du kit de mise a niveau du
ressort d'extracteur M16/M4 SPRINCO USA. Reste vigilant et informetoi réguli@rement sur les mises a jour de
sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Aggiornamento della Molla Estrattore M16/M4
SPRINCO USA

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Aggiornamento della Molla Estrattore M16/M4 di SPRINCO USA. Questo prodotto &

progettato per migliorare le prestazioni del tuo sistema di estrazione. E importante seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il kit di aggiornamento solo con armi compatibili e secondo le istruzioni fornite.
Non utilizzare anelli DFender™ con la molla a 5 spire.

Non mescolare diversi tipi di molle o inserti all'interno dello stesso sistema di estrazione.
Verifica che tutte le parti siano correttamente installate prima dell'uso.

Non superare le specifiche di carico raccomandate per evitare malfunzionamenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per I'installazione.
o Indossa occhiali protettivi durante il processo di installazione per proteggerti da eventuali schegge.

2. Installazione della Molla Estrattore:

o Rimuovi l'estrattore esistente seguendo le istruzioni del produttore.

o Inserisci la molla a 5 spire nel sistema di estrazione, assicurandoti che sia posizionata
correttamente.

o Se utilizzi un inserto per molla estrattore nera O, installalo seguendo le istruzioni specifiche.

o Assicurati che I'ORing in Viton CRANE sia installato correttamente, se utilizzato.

3. Controllo Finale:

o Dopo l'installazione, verifica che tutte le parti siano ben fissate e che non ci siano giochi o
movimenti indesiderati.
o Eseqgui un test di funzionamento in un ambiente sicuro prima dell'uso operativo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di materiali pericolosi.



Informazioni per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sul prodotto, sulla sicurezza o per segnalare problemi, contatta il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Kit di Aggiornamento della
Molla Estrattore M16/M4 di SPRINCO USA. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto di alta
qualita.



Brukerveiledning for M16/M4 Extractor Spring
Upgrade Kits

Introduksjon

Takk for at du valgte Sprinco USA M16/M4 Extractor Spring Upgrade Kits. Denne veiledningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne
veiledningen for & sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktet er designet for a vaere sikkert nar det brukes i henhold til instruksjonene.
e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke skadde komponenter.

Felg alltid instruksjonene for installasjon og bruk for & unnga potensielle farer.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller og hansker nar du handterer fjaerer og verktay.

e Unnga a bruke produktet med DFender™ ringer sammen med 5Coil extractor springs.

Veer oppmerksom pa at XP 5Coil fjazeren kan vaere aggressiv mot hylser i 18"+ lengde BBL rifler.
Unnga bruk av produktet med ekstremt stramme boltfeste toleranser.

Kontroller at alle komponenter er riktig installert fgr bruk for 8 unnga svikt i mekanismen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av verktey og komponenter:

o Samle ngdvendige verktgy, inkludert skrujern og passende verktgy for boltfjerning.
o Kontroller at du har alle komponentene i settet, inkludert fjger, insert og Oring.

2. Fjerning av eksisterende fjcer:

o Fjern bolten fra vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Ta ut den eksisterende extractor fjaeren forsiktig.

w

. Installasjon av nye komponenter:

o Installer den nye 5Coil fjeeren i extractorhuset.
o Velg enten svart extractor spring insert eller CRANE Viton ORinger, men ikke begge.
o Sgrg for at alle deler er riktig plassert og festet.

4. Montering av bolten:

o Sett bolten tilbake i vapenet.
o Kontroller at bolten fungerer som forventet far du bruker vapenet.

5. Test av funksjonalitet:

o Utfgr en funksjonstest for a sikre at den nye fjaeren fungerer som den skal.
o Veer oppmerksom pa eventuelle unormale lyder eller bevegelser under testen.



Avhending av produktet
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallkomponenter.

¢ Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel.
¢ Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, vurder resirkulering av materialene.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer vedragrende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte.

Ved a felge disse retningslinjene og instruksjonene, kan du sikre trygg og effektiv bruk av ditt M16/M4 Extractor
Spring Upgrade Kit fra Sprinco USA. Takk for at du bidrar til en tryggere brukeropplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow
Ulepszonych Sprezyn Ekstraktora M16/M4 Sprinco
USA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu ulepszonych sprezyn ekstraktora M16/M4 Sprinco USA. Nasze produkty sa
zaprojektowane z myslg o poprawie wydajnosci i niezawodnosci Twojego systemu. Aby zapewni¢
bezpieczenstwo podczas uzytkowania, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj sprezyn 5Coil tylko z czarnym wktadem sprezyny ekstraktora lub uszczelkami CRANE Viton
ORings, ale nie z obu jednoczesnie.

¢ Unikaj stosowania pierscieni DFender™ z naszymi sprezynami ekstraktoréw 5Coil.

e Sprezyna XP 5Coil jest przeznaczona do wszystkich dtugosci lufy 5.56, ale moze by¢ zbyt mocna dla
zamkow o ekstremalnie ciasnych tolerancjach.

o Uzywaj ulepszonych sprezyn 4Coil w dtugosciach lufy 18 cali i dtuzszych, jesli zbierasz tuski do
ponownego napetnienia.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas instalacji, aby unikng¢ uszkodzenia produktu lub innych elementéw broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i czesci.
o Przeczytaj instrukcje przed przystapieniem do instalacji.

2. Instalacja:

o Zdemontuj stary wktad sprezyny ekstraktora z broni.
o Zainstaluj nowa sprezyne 5Coil lub 4Coil zgodnie z instrukcja producenta.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu sprezyn, przeprowadz testy funkcjonalne, aby upewni¢ sie, ze wszystko dziata
poprawnie.
o Regularnie sprawdzaj stan sprezyn i innych komponentéw broni.

Instrukcje Utylizacji

e Zestawy sprezyn ekstraktoréw sg produktem metalowym. Utylizuj je zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi recyklingu metali.
e Nie wyrzucaj sprezyn i innych komponentéw do zwyktych odpadéw.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo i zadowolenie z uzytkowania naszych
produktéw sg dla nas najwazniejsze.



M16/M4 Extractor Spring Upgrade Kits
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa M16/M4 Extractor Spring Upgrade Kits tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain sen maariteltyihin sovelluksiin.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdanndksia tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta vain suositeltuja osia ja lisdvarusteita.

Varmista, etta kaikki asennustydt suoritetaan ammattilaisen toimesta tai asiantuntevalla tavalla.
Tarkista saanndllisesti jousien kunto ja vaihda ne tarvittaessa.

Valta tuotteen kayttda darimmaisissa olosuhteissa, kuten erittain korkeissa [@ampdtiloissa (yli 750°F).
Ald kayté DFender™ renkaita yhdessa Skierteen extractorjousien kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
2. Asennus:

o Poista vanha extractorjousi ja insert.

o Asenna uusi 5kierteen extractorjousi ja insert.

o Varmista, ettad kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan.
3. Kaytto:

o Testaa ase ennen varsinaista kayttdéa varmistaaksesi, ettad kaikki toimii oikein.

o Kayta tuotetta vain sen maariteltyyn tarkoitukseen.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotenimi ja numero.

Tama opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Huolehdimme tuotteidemme
turvallisuudesta ja laadusta, ja kannustamme sinua raportoimaan kaikista turvallisuusongelmista tai
vaarallisista tuotteista viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for M16/M4 Extractor
Spring Upgrade Kits

Introduktion

Tack for att du valt Sprincos M16/M4 Extractor Spring Upgrade Kits. Denna produkt ar designad for att férbattra
prestandan hos ditt vapen. For att sékerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner fér att minimera riskerna.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Var medveten om att produkten &r avsedd for anvandning med specifika vapensystem och far inte
anvandas med andra modeller.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast med kompatibla vapen och komponenter.

¢ Undvik att anvanda DFender™ ringar med 5Coil extractor fjadrar.

Kontrollera att fjadrarna ar korrekt installerade for att undvika skador pa vapen eller anvandare.
Var medveten om att XP 5Coil fjadern kan vara aggressiv mot hylsans kanter i langre pipor (18"+).
Utdva forsiktighet vid anvandning av fjddrar med extremt snava toleranser.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Se till att du har ratt verktyg och en ren arbetsyta.
2. Installation:
o Ta bort den gamla extractor fjddern enligt tillverkarens instruktioner.
o Installera den nya 5Coil fjadern eller 4Coil fjadern, beroende pa ditt val.
o Anvand antingen svart extractor fjadrinsats eller CRANE Viton ORingar, men inte bada.
3. Testa installationen: Kontrollera att allt sitter som det ska och gér en funktionstest.
4. Anvandning: Folj alltid sakerhetsriktlinjerna for ditt vapen och anvand produkten som avsett.

Avfallsanvisningar

e Kassera gamla fjadrar och komponenter pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala féreskrifter for avfallshantering av metallkomponenter.
e Undvik att slanga produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer och
inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt bidrar du till en
saker och effektiv anvandning.
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